Nouvelles de Savigny, Forel...

Autor(en): Goumaz, Marie-Louise

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  L'ami du patois : trimestriel romand

Band (Jahr): 37 (2010)

Heft 147

PDF erstellt am: 02.05.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-245673

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-245673

NOUVELLES DE SAVIGNY, FOREL...
Marie-Louise Goumaz, Chexbres (VD)

Amicdla dai patoisan de Savegni,
Fort et einveron.
Tendbllia d’doton, 30 otobre 2010.

L’é a Pouadiddo qu’onna balla tropa
de patoisan se sant retrovd po la te-
nabllia d’doton. Lo presideint, Jean-
Louis Chaubert, fd a rassovent a Fer-
dinand Tissot qu’a moda por adi ldi a
quauque dzo. Ein savai dai tsouse sti
[’hommo ! Amave travailli su lo boii
et [’avdi mimameint fabrequd dai cor
dai 7’alpe. - L’amicdla I’a accotemd
de fita ti cllido qu’accrotsant lé 90
ans et bin sii le ceintenéro. Sti dzo
quie, l’e noiitra crdana Simone Pidoux
de Thierrens qu’a etd nommdie meim-
bra honordira de la sociétd.

- Lo Groupement du dictionnaire du
patois vaudois ne s’eintserropiondze
pas. Ye moiise po éditd onna B.D. do
bin on ldivrotet yo que lé 7’ histoire ein
patois sarant translatdie ein frangais.
L’a propoiisa on concoii et ldi a 7'u
bin quauque reponse. Ma, faut... pas
se prissda! Tot [’e a distiutd. Lo comitd
sé vdo reuni do bet de noveimbro.
Mact a tote et ti cllido que sé sant
balyi la peinna d’einvouyt dai papdi.
Tot sard voudrda bounadrdi po itre
remet su lo metl quand lo momeint
sard vegnu. Pacheingca !

- Henri Niggeler espllique que la
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Amicale des patoisants de Savigny,
Forel et environs. Assemblée d’au-
tomne, 30 octobre 2010.

C’est a Puidoux que de nombreux
patoisants se sont retrouvés pour
I’assemblée d’automne. Le prési-
dent Jean-Louis Chaubert évoque
la mémoire de Ferdinand Tissot
qui est décédé i1l y a quelques jours.
Qu’est-ce qu’il en savait des choses,
celui-la! Il aimait travailler le bois
et avait méme fabriqué des cors des
Alpes. L’amicale a pour coutume de
féter tous ceux qui arrivent a 90 ans
et bien sir aussi les centenaires. Ces
jours derniers, c’est notre vaillante
Simone Pidoux de Thierrens qui a
été nommée membre honoraire de
la société.

- Le groupement du dictionnaire du
patois vaudois ne chdme pas. Il a
’intention d’éditer une B.D. ou un
petit livre avec des histoires écrites
en patois et leur traduction en fran-
cais. Il a proposé un concours et a
recu quelques réponses. Mais... il
ne faut rien bousculer. Il faut évaluer
tout cela. Le comité va se réunir a fin
novembre. Merci a toutes et a tous
qui se sont donné€ la peine d’envoyer
des papiers. Tout ce matériel sera
conservé précieusement pour €tre
remis sur le métier le moment venu.
Patience!

- Henri Niggeler explique que la



Confedeérachon a segni onna convein-
chon avoué I'UNESCO ein 2008 po
einsauvd lo Patrimoine culturel et
immatériel du pays. L’e lo momeint
de receinsa tot cein que dusse pas itre
aoblya: coteme, tsanson ddo vilyo
tein, lo savdi-fére, etc. Tot I’¢é a ein-
vouyi a M. Henri Niggeler, Passage
du Clos d’Amont 2, 1554 Sédeilles /
tél. 026 658 02 67 / télécopie: 026
658 02 68, courriel : henri.niggeler@
bluewin.ch - H. Niggeler s otiupe de
rapertsi et d’etudiyi tot cein qu’a
ecrit Oscar Pasche d’Essertes po
raveintd lo patois, lo manteni et créd
I’Associachon vaudoise dai z’ami ddo
patois, qu’on lai di ’AVAP et qu’ard
sa tenabllia d’doton lo 13.11.2010 a
Savegni, ai 7’ Alpe.

- La grammaire ddo parois vaudois a
etd reeditaie : cote Fr 39.-
L’Amicala fitera Tsalande a Poudi-
ddo, dein lo grand pailo, lo decando
18 de deceimbro 2010 a 14 h.

Tandu ’eimpartya galésa, Lé San-
sounet ant rebalyt lo programmo
que ['avant prepard avoué lao crana
breinna-bré Marianne Niggeler po
gala le dzein que s’arritant do Ca-
veau du Coeur d’Or a Chexbres et
n’ein oyu avoué gro de plyést dai
tsant et ddi dere su la vegne et lo vin.
N’ein 7'u lé on bi refredon! Maci a
tréti dinse qu’di craneé z'eimpatdire
qu’avant prepard ddi quegnu de
sorta!
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Confédération a signé en 2008 avec
I’UNESCO une convention pour
sauver le patrimoine culturel et im-
matériel du pays. C’est I’occasion de
recenser tout ce qui ne devrait pas €tre
oubli€ : les coutumes, les anciennes
chansons, les savoir-faire, etc. Il faut
tout envoyer a M. Niggeler, Passage
du Clos d’Amont 2, 1554 Sédeilles
/ tel. 026 658 02 07 / Fax 026 658
02 08, courriel : henri.niggeler@
bluewin.ch - M. Niggeler s’occupe
aussi de réunir et d’étudier tout ce
qu’a écrit Oscar Pasche d’Essertes
pour sauver le patois, le maintenir
et créer I’ Association Vaudoise des
Amis du Patois (AVAP) qui aura son
assemblée d’automne le 13 novembre
a Savigny a ’Hotel des Alpes.

- La grammaire du patois vaudois a
été rééditée; elle coite 39.- Frs.

L’ Amicale fétera Noél a Puidoux, a la
grande salle, le samedi 18 décembre
2010 a 14 heures.

Pendant la partie récréative, Les
Sansonnets ont redonné le pro-
gramme qu’ils avaient prépar€ (sous
la conduite de Marianne Niggeler qui
dirige leur cheeur a la perfection) pour
enchanter les gens qui s’arrétent au
Caveau du Cceur d’Or a Chexbres et
nous avons écouté avec un grand plai-
sir des chants et des récitations sur la
vigne et le vin. Nous avons eu la une
bien belle soirée. Merci a tous ainsi
qu’aux courageuses patissieres qui
avaient prépar€ de fameux gateaux.
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